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1.As pretty as a picture: Muy bonito o hermoso/a. Ejemplo: The bride looked as
pretty as a picture on her wedding dauy.

2.The apple of someone's eye: Alguien o algo muy querido o especial para una
persona. Ejemplo: Her little daughter is the apple of her eye.

3.In the pink: Estar en buena forma o saludable. Ejemplo: After her recovery,
she's back to being in the pink.

4.0n cloud nine: Sentirse extremadamente feliz y eufdrico. Ejemplo: When she
got the promotion, she was on cloud nine.

5.Like a million dollars: Sentirse o lucir muy bien o elegante. Ejemplo: After the
makeover, she felt like a million dollars.

6.As fit as a fiddle: Estar en una excelente forma fisica. Ejemplo: Even in his 60s,
he's as fit as a fiddle and runs marathons.

7.The life and soul of the party: Ser la persona mds animada y divertida en una
fiesta o reunion. Ejemplo: Jane is always the life and soul of the party.

8.0ld as the hills: Muy viejo/a o antiguo/a. Ejemplo: The castle is old as the hills
and full of history.

9.Easy on the eyes: Agradable a la vista, bonito/a. Ejemplo: The new artwork is
easy on the eyes and adds beauty to the room.

10.Dressed to kill: Vestido/a de forma muy elegante y atractiva. Ejiemplo: She

arrived at the gala dressed to kill in a stunning gown.



1.Dressed to impress - Vestido para impresionar

2.Sporting a new haircut - Llevando un nuevo corte de cabello
3.Wearing glasses - Usando lentes

4.Having a radiant smile - Teniendo una sonrisa radiante

5.Carrying oneself confidently - Mostrando seguridad en uno mismo
6.Having a friendly demeanor - Teniendo un comportamiento amigable
7.Looks can be deceiving - Las apariencias enganan

8.The picture of health - La imagen de la salud

9.Striking a pose - Posando para una foto

10.Looks that could kill - Una apariencia que podria matar (expresion

humoristica)
N.Dressing sharply - Vestir con elegancia



